Torpare-Kontrakt.

Till NN
upplater jag mitt under Lyckas Sateri i Skérstads socken befintliga torp t
belaget pa ... C St<S +4 egor till den egovidd som nu blifvit bestamd
och som karta-ock beskrifniiig utvisa S I e )
att detsamma bruka och bebo under en tid af ar, raknadt fran den 4Marstill

dn 14 Marsoch pafiljande vilkor:
l:0 Sdsorg™rétt for torpet utge Hr—eymi—koat—efter—bmiunig. ullei sftev fill langretid
gallande-budaed1 <'/

sx/jc*yl
‘ a) cels ..... .. af mg godkinda
mansdagsverkeu utan ersattning, af hvilka fordelas lika pa arets alla
veckor och de aterstiende.................. utgoras efter budning under de ma-
naderna , Samt dessutom ............. ... :
Gfverdagsverke

efter budning eller budsedel emot en ersattning for hvarje af ...,
under halfaret April—September och af .......... ore under den ofriga tiden af aret.

Salunda skall torparen med rétt och Gfverdagsverken utgora..............cccceveveee.
i veckan, pa dagar som af mig framdeles bestammes; skulle ndgon af dessa dagar
vara helgdag, utgores arbetet pa annan dag i samma vecka.  Dagsverket beraknas

b) dels af mig godkanda
hjelpedagsverken utan erséttning, af hvilka . . fordelas lika pa arets alla
veckor och de aterstdende.................. utgoras efter budning under de .......... mé-
nadema .......... , samt dessutom ..............
..................................................................................................... Ofverdagsverken
efter budning eller budsedel emot en erséttning for hvarje af Ore under
halfaret April—September och af Ore under den Ofriga tiden af&iret.

Sdlunda skall hjelpet med ratt och Gfverdagsverken Utgora ..o,
i veckan, pa dagar som af mig framdeles bestammes; skulle ndgon af dessa dagar
vara helgdag, utgores arbetet pa annan dag i samma vecka. Dagsverket berdknas

2:0) Torparen och hjelpet bora sjelfva halla och med sig fora de handredskap, som for dagsverket
erfordras och skola de alla vid herregarden anbefalda arbeten med lydnad, ordentlighet och flit verkstalla.



Uteblifva de utan laga forfall fran det arbete, till hvilket de enligt budning eller budsedel
bort infinna sig, ersétter torparen det forsummede dagsverkets dubbla vérde efter har ofvan an-
forda pris.

3:0) Det aligger torparen att i lagligt skick underhdlla t *<.
samtliga abyggnader (hvilka skola vara rodférgade), tradgard, gérdesgardar, grindar och staket,
hvilka emottagas och aflermas efter syn, och forbehdller jag mig att, nédr jag for godt finner,
hard* anstalla syn, *samt wul forefinnande af vanvard eller bristfallen desamma genom lega pa
torparens bekostnad istandsétta.

Har torparen under brukningstiden uppfort ndgon nybyggnad och dertill erhallit fran mig
bidrag med virke, arbete eller penningar, vare han, sedan sadan byggnad blifvit honom tillsynad,
pligtig att vid aftradet densamma i laggildt stand aflerna, eller ersétta kostnaden for dess istand-
sattning.

4:0) Torparen &r skyldig att tillfullo, af mig godkandt vérde, brandforsakra alla abyggnader
a torpet, afvensom groda och IGsorebo i Lénets Allménna Brandstodsbolag samt betala de deraf
foljande arliga afgifter.

5:0) Torparen eger att efter anvisniug, som af mig bestrjes, a Lyckas gods bekomma foljande;
a) Alla till underhdll af byggnader och ytterstangsel vid torpet erforderliga barrskogs-
effekter, hvarvid vid sagen betalas respektive 18 och 14?6re pr kubikfot for plank
och brader samt for Ofrigt virke efter de utgifter jordegaren for sames huggning,
kérning och foradling mojligen fatt vidkannas, samt
b) Till vedorand vid torpet arligen: JAMy~/famnar vindfalle och torrskog, hvarje fam
6 fot hog, 6 fot bred och 3 fot lang, samt &fven efter anvisning stubbar, grenar,
buskar och ris.

6:0) Utan jordegarens medgifvande far torparen icke, vid pafoljd som for kontraktsbrott, pa
annor man Ofverldta detta torparekontrakt, hvilket afven anses hafva intraffat, derest torparen af-
flyttar fran torpet, eller han aftrader all sin egendom till borgendrers fordjande; och &r torparen
jemval vid enahanda pafoljd formenad, att om dess bo afsluta 16sorekdp, att sjelf eller genom an-
dra utdfva forsaljuiug af starka drycker, att averka egendomens skogar eller planteringar, att utan
skriftlig tillatelse verkstalla svedjande eller jordbranning, att a torpet fiska eller jaga, att a torpet
foda getter, att emottaga inhyseshjon, herbergera eller i sin tjenst anstdlla vanfrejdade personer,
att ldta sa eller skorda till halften eller under brukningstiden bruka annan jord &n den harmed
upplatna samt att fran torpet bortfora ho, halm, I6f, godsel eller jordblandningar. Yidare har
torparen gjort sig skyldig till kontraktsbrott, ifall han med hel eller half bevisning blifver for-
wvunnen till urbota lagbrott eller fald till ansvar for fylleri.

7:0) Det aligger torparen att indela all akerjorden i ett visst antal pa det ndrmaste lika
stora skiften, att drifvas i sadant vexelbruk, att arligen minst delar bara grés, ..c u.



del vintersad och del trades, godslas, befrias fran jordsten samt dikas med sdval éppDa
som tackta diken.

8:0) Yid aftrade skall torparen, utan att derfor erhdlla erséttning, aflenma dels Cel
af akerjorden bewvuxen med rdg eller, om jag det onskar, mad hvete utsadd med tillrackligt ut-
sdde fore den 15 September i sommardrifven, val godslad och omsorgsfullt beredd jord,
delar af dkerjorden bédrande grés, ulsadt i hélften af denna rymd varen / f// och den andra
halften varen / nd S<? "~ éo- = AN Ss'
< i << 2V A ’

..., SUmmMa A kilogram fro & hvarje hektar, dels all den Gfriga akerjorden
hostdrifven med plog.

9:0) Tradgarden skall val vardas och foryngras.

10:0) Innergardesgardar fa icke finnas & torpet, g heller stangling omkring trédorna.

11:0 Mot stangselskyldighet erhaller torparen betesréatt
a) for hogst egna vinterfodda kor i

r.n - c | R

b) for vinterfodd stut i

Betestiden & fran den 8 Juni till den 8 September.

12:0) Yid pafolid som for kontraktsbrott, skall torparen svara for att inga berberisbuskar
fa finnas a torpets egor eller i de upplatna betena.  Tome med flera odugliga buskar skola vél
eftcrhallas.

13:0) Alla fran Lyckas Gardskontor utgdende order &r torparen skyldig utan erséttning
framskaffa till ndrboende.

14:09 Torparen vare skyldig i omgang med Gfrige, som ikladt sig denna skyldighet, dessutom
utgora dagsverken i ladugarden (dfven pd Son- och Helgdagar) och efter utgjordt dagsverke till-
bringa natten derstédes.

15:0) Forvantar jag af torparen och dess husfolk hoflighet samt hérsamhet och lydnad emot
mig och rtn'n betjening uti de stycken, som den i enlighet med detta kontrakt kan hafva att
antyda. Brister torparen i fullgorandet af ndgon i detta kontrakt bestaende punkter, ar han
skyldig, utan atnjutande af laga fardag, torpet genast aftrada, samt ersétta all den forlust jord-
egarcn derigenom kan komma att lida.

I*



Af detta kontrakt &ro tva lika lydande exemplar uppréttade, af hvilka det ena forvaras af

pparen.
Lyckas den

Med forestdende kontrakt forklarar jag mig nojd, och forbinder mig till dess noggranna

XUppfyllande. q) "
A Lyckas som ofvan cl/

egenhandigt
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